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eldeki Makalat nushalarinin Hagviyye'-
ye mensup bir Kisinin niishasindan kop-
ya edildigini ve eserin el-Ibdne ile birlik-
te hasvi unsurlar tasidigini belirtir (bk.
bibl.).

Makalatii’l-Islamiyyin'in negrini ilk
olarak M. Serefettin (Yaltkaya) gercekles-
tirmeye baslamigtir (Burslan, sy. 7 [1928],
s. 165). Kitabin tcte ikisini iceren bu ya-
yimda kullanilan nishalarla Hellmut Rit-
ter yayiminda kullanilan nishalardan bir
kisminin ayni oldugu sanilmaktadir (krs.
Malcalat, nesredenin girisi, s. IX-XXIV,
XXVIII). Eserin tamami Hellmut Ritter
tarafindan negredilmistir (I-111, Istanbul-
Leipzig 1929-1933). M. Muhyiddin Abdul-
hamid’in bu baskiy! esas alarak yaptigi
nesirler (Kahire 1950-1954, 1969-1970)
basarili gérilmemistir. Ritter kitabi Al-
manya’da da yayimlamistir (Wiesbaden
1963, 1980).
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(Waedt)
Belli bir konuda inceleme, aciklama

ve yorumlama niteligi tasiyan

azete ve dergi yazisi.
L e g1y N

Sozlikte “sdylemek; sdz” anlamindaki
kavlden tiremis mimli masdar olan ve
ayni méanay! ifade eden makale kelimesi
onceleri s6zli anlatim icin kullanilirken
giderek 6zel bir anlam kazanmistir. Ma-
kale ve cogulu makalat “Ehl-i stinnet di-
sindaki itikadi mezhepler ve kollar1” ma-
nasina da gelir. “Bilim, sanat, ekonomi,
siyaset, din, ahlak, toplum konularinda
bilgi veren ve goris aciklayan imzah ga-
zete ve dergi yazist” olarak tanimlanan
makale matbaa ve gazeteciligin ortaya
cikisiyla birlikte Bati'da dogup gelismis
bir turdir. Klasik Arap nesrinin makame,

hitabe ve bilhassa riséle tirleri de maka-
le tarzina yakin bir nitelik tasimaktadir.
Cahiz’in risaleleri, Bedilizzaman el-He-
medani'nin bazi riséleleriyle makameleri
buna érnek gosterilebilir. Ayrica Arap top-
lumunun meselelerini ele alan ilk Arap
roman ve hikayelerinde de makale tarzina
uygun béliimlere rastlanmaktadir. Ozel-
likle Irak’ta gorilen makale ve kissa ka-
risimi bu tire makassa adi verilmistir.

Bugiinki anlamiyla makale turinin
Arap edebiyatindaki tarihi Arap yazil ba-
sininin gelismesiyle cok yakindan ilgilidir.
Gazeteciligin bir geregi olarak ortaya ci-
kan ve ona paralel bir gelisme gdsteren
makalenin gelisim siireci XIX. yizyilin or-
talarinda dogan Arap basin tarihinden
izlenebilir. Kahire'de cikan ilk gazete el-
Veka@’i‘u’l-Misriyye ve ardindan Ravza-
tii’l-medaris, istanbul'da yayimlanan el-
Cev@’ib gibi gazetelerde gérilen ilk ma-
kale érneklerinde yazarlarin klasik Arap
nesrinin etkisiyle agir bir dil ve islp kul-
landig1 dikkati cekmektedir. Mustafa Sa-
dik er-Réfii bu tarzin énde gelen temsil-
cilerindendir. XIX. ylzyilin son ceyregine
gelindiginde bu temaytl yavas yavas ter-
kedilmeye baslanmistir. Riféa et-Tahta-
vi'nin el-Vek@i‘u’l-Misriyye’deki maka-
lelerinde oldugu gibi 6zellikle genis halk
kitlelerine hitap etmeyi hedefleyen siyasi
makale yazarlari daha ziyade milli ve dini
konulari igledikleri makalelerinde seciler-
den, beyan ve bedi' sanatlarindan ken-
dilerini siyirarak yalin, anlasilir bir dil ve
Usliba yonelmiglerdir. Bu makaleler halk
Uzerinde biiyik etki yapmis ve bunun so-
nucunda Misir'da yabanct isgaline karsi
Urabi Paga ayaklanmasi bag géstermistir.
Abdullah Nedim, Muhammed Abduh ve
Cemaleddin-i Efgani gibi zamanin maka-
le yazarlari bu ayaklanmay! baslatanlaria
birlikte yargilanmislardir.

Suriyeli gazetecilerin de Misir'a y6nelip
faaliyetlerini orada surdirmeleri netice-
sinde Misir Arap basininin merkezi haline
gelmigtir. Urabi Paga ayaklanmasindan
sonra Misir’in zor gsartlar icine diismesi,
tilkenin Ingilizler tarafindan iggali, milli-
yetci ve dindar cizgide gazetelerin yani
sira Fransiz ve ingiliz cikarlarint korumay
amaclayan gazetelerin dzellikle Suriyeli
gdécmen hiristiyanlar eliyle ¢ikarilmaya
baslanmasi siyasi makalenin gelisimi icin
uygun sartlar hazirlamistir. Mustafa Ka-
mil Paga milliyetci cizgideki el-Liva> ga-
zetesinde yayimladigi makaleleriyle Mi-
sir'da milli hareketin lideri konumuna
gelirken Seyh Ali Yasuf dindar cizgideki
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el-Mii’eyyed’de isgalci ingilizler'e karsi
Islam’in ve Dogu'nun savunucusu olmus-
tur. Ulkede Fransiz cikarlarini temsil eden
el-Ehram gazetesiyle ingiliz cikarlarini
temsil eden el-Mukattam’a karsi miica-
dele veren bu iki gazetenin yani sira da-
ha iimli bir ¢izgide olan Ceride’nin sahi-
bi Ahmed Lutfi es-Seyyid, yabancilara
kars! haklarini savunabilmesi icin halkin
egitilmesi gerektigine yonelik makaleler
yayimlamistir.

Misir'da 1919 devriminden sonra siyasi
partilerin kurulmasi ve her partinin ken-
di sesi olan bir gazete ¢ikarmasiyla birlik-
te siyasi makale tiir cok gelismistir. Arap
dinyasinin 6nde gelen edebiyatcilari olan
Muhammed Hiiseyin Heykel, Taha Hise-
yin, Mustafa Sadik er-Réfii, ibrahim Ab-
dilkadir el-Mazini, Abbas el-Akkad, Se-
lame Misa, Ahmed Emin, Ahmed Hasan
ez-Zeyyat gibi isimlerin bu yayin organla-
rinda kendilerine bir yer edinmelerinden
sonra dil ve edebiyatin ¢esitli alanlarinda
zengin ve nitelikli makaleler ortaya cik-
maya baslamigtir. Bu dénemin gazeteleri
ve edebiyat dergilerinde Cahiliye siirinin
guvenilirligi, edebi eserde halk dili kulla-
nimi, hatta Arap alfabesinin yerine Latin
alfabesinin kullaniimasi gibi konularda
edebi makaleler yayimlanmis, bu durum
edebiyatcilar arasinda edebiyatin mahi-
yeti acisindan oldugu gibi dil acisindan
da Klasik¢i ve modernist diye adlandirlan
iki grubun olusmasina yol acmistir.

Bazi edebiyatcilar makalelerinde Arap
edebiyatinin gelisimini, cesitli ddnemler-
de aldigi gériinimu ortaya koymaya ca-
lisirken ézellikle Bati kiiltura etkisinde
olanlar kendilerini sadece Arap dili ve
edebiyatiyla sinirlamayip Bati kékenli
edebiyat tirlerini, sanat eserinde bulun-
mast gereken estetik degerleri konu edin-
migler; makalenin alanini edebiyati, gu-
zel sanatlari, felsefi, sosyolojik ve elesti-
rel kuramlari icerecek sekilde genigslettik-
leri gibi fikri boyutuna da derinlik kazan-
dirmiglardir. Daha sonra kitap haline ge-
tirilen bu tir makalelerin cagdas Arap
edebiyatinda énemli bir yeri vardir. Taha
Hiseyin'in Hadigii’l-erbi‘d’, Heykel'in
Fi Evkati'l-ferdagh, Akkad'in Fusial'i, Ra-
fi'nin Tahte rdyeti’l-Kur’an’, Mazinf'-
nin Hasdadii’l-hesim’i, Ahmed Emin’in
Feyzii'l-hatir, Zeyyat'n Vahyii'r-risg-
Ie’si bunlar arasinda zikredilebilir.
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I.M Ranami Er

O TURK EDEBIYATTI. XIX. yiizyildan
6nceki ddnemde yazma kitaplarda maka-
le adiyla bazi yazilara rastlanmakla bir-
likte (Banarli, s. 239) daha ¢ok tasavvuf
onderlerinin bir kisim sézlerini ya da soh-
betlerini derleyen ve “makalat” adiyla ta-
ninan eserler de bulunmaktadir. Bunla-
rin icinde Hact Bektas-1 Veli'ye izéfe edi-
len, ash Arapca Makalat en taninmigla-
rindandir. Eser, tamami elde bulunma-
yan Arapca asliyla degil nesir cevirisi ve
bundan yararlanilarak Hatiboglu'nca ha-
zirlanmis manzum metni yoluyla meshur
olmustur. Makaléat-1 Ismail Hakki (Bu-
lak 1257; istanbul 1288), Makalét-1 Haz-
ret-i Imam Ca'ferti’s-Sadik (istanbul
1288) gibi ayni1 baglamda ele alinabilecek
basili eserler de bulunmaktadir (Ozege,
11, 1000-1001).

Diger milletlerde oldugu gibi Turk ya-
yin hayatinda da modern anlamiyla ma-
kale gazeteyle beraber XIX. yiizyllda orta-
ya cikmustir. Bunlarin ilk érnekleri 1840h
yillarda ilk Turkge gazetelerden Ceride-i
Havdadis'te ilim, ahlak ve edebiyat tzeri-
ne bir kismi imzasiz olarak kaleme alinan
metinlerdir. 1860 yilindan itibaren Sina-
si’nin, Agah Efendi’yle birlikte cikardigt
Terciimdn-1 Ahval ile daha sonra kendi
basina yayimladigi Tasvir-i Efkdr'da
(1862) bazilarina imza koyarak yazdigi
basmakaleler, hem bu tirin ilk yetkin
ornekleri olmasi hem de siyasi ve ictimai
meselelere egilmesiyle dikkat cekmekte-
dir. Ayni dénemde Ziya Pasa Muhbir ve
Hiirriyet, Namik Kemal Tasvir-i Efkdr,
Hiirriyet ve Ibret, Ali Suavi Muhbir ve
Ultm gazetelerinde tartismalara da ko-
nu olan siyasi ve edebi muhtevali maka-
leler yazmiglardir. Ahmed Midhat Efen-
di, Eblizziya Mehmed Tevfik, Semseddin
Sami, Muallim Néaci ve Begir Fuad ayni de-
virde makale turtinde eser vermis diger
yazarlardandir. Bu makalelerin bir kismi
daha sonra kitap halinde basilimistir. Si-
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nasi'nin Miintehabdt-1 Tasvir-i Efkdr
(segen Ebiizziya Tevfik, istanbul 1311),
Makaleler (haz. Fevziye Abdullah Tansel,
Istanbul 1960); Namik Kemal'in Maka-
lat-1 Siydsiyye ve Edebiyye (istanbul
1327), Namik Kemal ve Ibret Gazetesi
(haz. Mustafa Nihat Ozén, istanbul 1938);
Ahmed Midhat'in Miintehabdt-1 Ahmed
Midhat (I-11, istanbul 1306-1307); Mual-
lim Naci'nin Yazmig Bulundum (istanbul
1301), Muallim (istanbul 1303) gibi eser-
leri bunlarin belli baslicalaridir. Bu do-
nemde makaleden daha cok ilim, ahlak,
edebiyat ve siyaset konulariyla ilgili ga-
zete yazilart anlagilmistir.

Bu tarz makale yazarlidi yaninda Mec-
mdua-i Fiintin ve Hazine-i Evrdk gibi ilk
ilmi muhtevali dergilerle basglayan maka-
le yazarliginin II. Abdiilhamid devrinde
dergilerin cogalmasiyla mahiyeti genisle-
mis ve gelismigtir. Daha sistematik hale
gelen edebi tenkit, sanat ve sanat felse-
fesi konulari etrafinda Edebiyat-1 Cedide
dénemi makale yazarlar arasinda Cenab
Sahabeddin (Nesr-i Harb Nesr-i Sulh, Der-
saddet 1334; Evrak-1 Eyyam, Dersaddet
1331), Tevfik Fikret (Dil ve Edebiyat Yazi-
lari, Ankara 1987) ve Hiseyin Cahid (Kav-
galarim, istanbul 1326) yer almaktadir.

Ozellikle I1. Mesrutiyet'ten sonra Avru-
pa ilim ve metotlarinin Tirkiye'ye akta-
rilmasi calismalarinin belli bir safhaya gir-
mesiyle Riza Tevfik (Riza Tevfik’in Tekke
ve Halk Edebiyati ile ligili Makaleleri,
haz. Abdullah U¢man, Ankara 1982; Riza
Tevfik’in Sanat ve Estetikle ligili Yazilar I,
haz. Abdullah U¢man, Istanbul 2000), Ziya
Gokalp (Makaleler I-IX, Ankara 1976-1980)
ve M. Fuad Képrili (Edebiyat Arastirma-
lari, Ankara 1966) gibi ilim ve fikir adam-
larinca diinyadaki 6rneklerine uygun, dip-
notlu, kaynakcall ilmi makaleler de ya-
yimlanmaya baglanmgtir.

Bu arada ilimle ugrasan belli bir kesi-
mi ilgilendiren alan dergilerdeki arastir-
ma Urind makaleler diginda gazete ve
dergilerde siyaset, edebiyat ve sosyal ha-
yatin problemleri basta olmak tizere her
konuda bag muharrirler ve digerleri tara-
findan makale yazarli§i bir meslek haline
dontserek Cumhuriyet'ten sonra da de-
vam etmistir. Taninmig makale yazarlari
arasinda Stileyman Nazif, Ali Kemal (Ma-
kaleler, haz. Hiilya Pala, istanbul 1997),
Abdullah Cevdet, Mehmed Akif Ersoy
(Mehmed Akif Ersoy’un Malcaleleri, haz.
Abdiilkerim -Nuran Abdiilkadiroglu, Anka-
ra 1990), Yahya Kemal Beyatl (Egil Dag-
lar, istanbul 1975; Edebiyata Dair, istan-
bul 1971; Tarih Musahabeleri, istanbul
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1975), Ahmet Agaoglu, Yakup Kadri Kara-
osmanoglu, Refik Halit Karay, Falih Rifki
Atay, Necmettin Sadak, Nizamettin Nazif
Tepedelenlioglu, Ali Naci Karacan, Hakki
Tarik Us, Refi Cevat Ulunay gibi isimler
bulunmaktadir.

1960’ yillardan sonra gazetelerde bas-
makale formu alisiimis ézelligini yavas ya-
vas kaybederek bu yillara kadar fikra de-
nilen turle birlesip kése yazisi seklinde
yayginlasmistir. Bu tip fikra ve kdse ya-
zarlar arasinda Burhan Felek, Necip Fazil,
Peyami Safa, Abdi ipekgi, Bedii Faik ve
Ahmet KabakKli sayilabilir.

Gunimizde makale denildiginde belli
olcilere gore yazilmis, dergilerde yer alan
ilmi ve fikri yazilar anlasiimaktadir. Ah-
met Hamdi Tanpinar, Hilmi Ziya Ulken,
Mumtaz Turhan, Remzi Oguz Arik, Cemil
Merig, Nurettin Topcu, Mehmet Kaplan,
Erol Giingér bu tir yazilaryla taninmis
isimler arasinda yer alir. Siireli yayinlar-
daki ilmi makalelerin tesbiti yolunda ati-
lan en 6nemli adim, her zaman dizenli
cikmamus olsa bile 1952’de Tiirkiye Ma-
kaleler Bibliyografyasi’'nin yayimlan-
maya baglanmasidir.
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["El AvriM KAHRAMAN

O FARS EDEBIYATI. Arap¢a makale,
Farsca’'da belirli bir konu lizerinde yazilip
sdylenen seylerin bitiini icin Farsca sii-
han (s6z), giiftar (deyis), neviste (yazili
sey) ve Arapc¢a keldm, kavl kelimeleriyle
birlikte kullanilmistir. Kelimenin zamanla
anlam degisikligine ugradigi gérilmek-
tedir. Nitekim bir s(finin meclislerinde
sdyledigi, muridleri tarafindan tesbit edi-
len sézlerini iceren kitaplara bunun ¢o-
gulu olan “makalat” denilmis (Makalat-t
Sems-i Tebrizi, Makalat-1 ‘Al&’liddevle-i
Simnéani), Niz&dmi-i ArGzi'nin Cehar Ma-
kale’sinde oldugu gibi bir kitabin bdliim-
lerine de ayni ad verilmistir. Makale bu
anlamlari disinda Fars edebiyatinda “ko-
nusma, sdylesi, tartisma, agiz kavgast”
ménalarinda da kullanilmuistir.

Fars edebiyatinda makale tiri XIX.

yuizyila gelinceye kadar daha cok tavsife,
temsile ve 6giit vermeye dayaniyor, bu



